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AxnHomauyusa. PaccMoTpeHa aKkTyaAbHasi IpobAeMa MeXbsI3bIKOBOII
9KBMBAAEHTHOCTH IIPY [IepEBOAE CIIELMAANBMPOBAHHON 0TAABMOAOTMYECKO
TEPMUHOAOIMM, YTO NMpuoOpeTaeT 0COOYI0 3HAUMMOCTb B YCAOBMSIX
rAOOaAM3ALUM MEAULMHCKUX 3HAHUI U HEOOXOAMMOCTU TOYHOM
MEXAYHAPOAHOI KOMMYHMKALMU. AKTYaABHOCTb UCCAEAOBaHUSI 00YCAOBAEHA
CAOKHOCTBIO MEAULIMHCKOI 0PTAABMOAOTMYECKON TEPMUHOCUCTEMBI,
TpeOyIolell TOYHON MepeAauy KOHLIEMLIMIT MeXAY S3bIKaMI, a TaKXe
PUCKaMM KAMHUYECKMX OLIMOOK MPY HEKOPPEKTHOM IIepEBOAE, KOTOpbIE
MOT'YT IPUBECTU K CEPbE3HBIM AMArHOCTUYECKVM U TepaleBTUYECKUM
[TOCAEACTBUSIM. B pabore moapo6HO pa3obpaHbl KAIOYEBBIE TPYAHOCTH
IepeBoAa: OTCYTCTBME IIPSIMBIX 9KBUBAA€HTOB, IOAMCEMMUSI TEPMUHOB
(HampuMep, MHOTO3HAYHOCTb TEPMIHA «MHDBEKLMS», 0003HAYAIOI[Er0 KaK
MIPOLIEAYPY, TAaK U CUMIITOM), PACXOXXAEHUE B TEPMUHOOOPA3YIOLINX MOAEASIX
(«runepmeTrponusi» u «hyperopia»), a Tak)ke BAUSIHME KYABTYPHO-
npodeccruoHaAbHBIX TpaAULMI Ha GOPMUPOBAHME TEPMUHOAOTUIECKUX
cuctem. Ocob0e BHUMAaHME YAEASIETCSI aHAAUBY CTPYKTYPHBIX U CEMAaHTUYECKIX
0cobeHHOCTeN 0PTaABMOAOTMYECKON TEPMUHOAOT MY, XaPAKTEPUIYIOLIECs
BBICOKOJT CTEIIEHBIO KOHLIENITYaABHOIT HAChIIleHHOCTU. [ [poaHaAuanpoBaHbl
OCHOBHbI€e IepeBOAUECKMe TpaHChopMaLuy (KOHKPeTU3aLMsT, MOAYASILIMS,
rpaMMaruyecKas 3aMeHa) Ha npumMepe opTaAbMOAOTMYECKUX TEPMUHOB
(«BTOpUYHas KaTapakTa» — «posterior capsular opacification»). AeTaAbHO
MICCACAYIOTCS TUIIMYHDBIE IIEPEBOAYECKIUE OH.[]/I6KI/II oT FPY6I)IX UCKa>KeHUN
CMBICAQ («IAQ3HOI HEPB» OMMOOYHO TEPEBOAUTCS KaK «OpLic nerve» BMECTO
«nervus ophthalmicus») AO MeHee 3aMeTHBIX, HO TOTEHLIMAABHO OTIACHBIX
HETOYHOCTell (KaAbKMPOBaHMeE t0NUS BMECTO tension) U HesICHOCTEN
(rpancautepauusa AACVIK 6e3 mosicHenuit). BoisiBA€HO, YTO YCIHEIIHBIN
HepeBOA MEAVLIMHCKO TEPMUHOAOT VM TPEOYET COYeTaHNs AMHTBUCTUYECKO
KOMIIETEHILINM, TAYOOKMX NpeAMETHBIX 3HAHUM U YMeHUA paboraTb
C aBTOPUTETHBIMU IIPOPECCUOHAABHBIMU UCTOYHMKaMU. [TopuepKuBaeTcs
HEOOXOAMMOCTD YCUAEHUS MEXXAUCLUIIAVHAPHOTO COTPYAHUYECTBA MEXKAY
AVHIBUCTaMMU U BpadaMu. [IpakTuyeckasi 3Ha4UMMOCTb pabOTbI 3aKAI0OYAETCS
B BO3MOKHOCTY MUHVMMM3aL[Jl PUCKOB KAVHUYECKVX OIIMOOK 1 MOBBILIEHUN
KayecTBa ME>XAYHAPOAHOIO IpOodeCcCcroHaABHOTO B3aIMOAEICTBHUSL.

Karuesnotre cr0B8a: MeXbsI3bIKOBASI SKBUBAaA€HTHOCTb, O(i)TaAbMOAOI‘I/I‘IeCKaFI

TEPMUHOAOTVIA, MeAI/IL[]/IHCK]/II;I IEepEeBOA, IIEPEBOAUECKIUE TpaHC(bOpMaLU/II/I,
TEPMMHOAOTNYECKNE OIJ.[I/I6KI/I, KAVIH4Y€CKasi KOMMYHUKaUus
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BBeaenne

Abstract. The article addresses the critical issue of interlingual equivalence
in the translation of specialized ophthalmological terminology, a matter
of particular importance in the context of medical knowledge globalization
and the need for precise international communication. The study’s relevance
stems from the inherent complexity of ophthalmological terminology systems,
which require accurate conceptual transfer between languages, as well as the
risks of clinical errors resulting from mistranslations that may lead to serious
diagnostic and therapeutic consequences. The study provides a detailed
examination of key translation challenges: the absence of direct equivalents,
terminological polysemy (for example, the multiple meanings of the term
injection referring to both a medical procedure and a clinical symptom),
discrepancies in term formation patterns (comparing Russian hypermetropia
with English “hyperopia”) and the influence of cultural and professional traditions
on terminological systems. Special attention is given to analyzing the structural
and semantic features of ophthalmological terminology, characterized by a high
degree of conceptual density. The research analyzes major translation techniques
(specification, modulation, grammatical substitution) through examples
of ophthalmological terms (secondary cataract vs. “posterior capsular
opacification”). It thoroughly investigates typical translation errors, ranging
from severe semantic distortions (e. g., mistranslating nervus ophthalmicus
as “optic nerve”) to more subtle yet potentially dangerous inaccuracies (calquing
tonus instead of using “tension”) and ambiguities (transliterating of LASIK
without proper explanation). The findings demonstrate that successful
translation of medical terminology requires a combination of linguistic
competence, in-depth subject knowledge, and the ability to work with
authoritative professional sources. The study emphasizes the need for enhanced
interdisciplinary collaboration between linguists and medical practitioners.
Its practical significance lies in the potential to minimize risks of clinical errors
and improve the quality of international professional communication in the
field of ophthalmology.

Keywords: interlingual equivalence, ophthalmological terminology, medical
translation, translation transformations, terminological errors, clinical
communication

AVCLHUIIAVMHBI, KOTOpPasAa Tpe6YET TOYHOTO 1 OAHO-
3HAYHOI'O 0003HAYEHUS pa3AMYHbIX 6]/IOAOI'I/I‘—I6CKI/IX,

B Hay4HOI1 AMHTBMCTMKE IOAUYE€PKUBAETCH, UYTO
COBpeMeHHasI MEAULIVIHCKASI TEPMUHOAOT S TIPEA-
CTaBAsieT COOOII OAHY M3 HanboAee OOLIVPHBIX
I OAHOBPEMEHHO CAOXKHBIX CUCTEM TEPMUHOB,
00AaAQIOLINX BBICOKOIL CTETEHBIO0 KOHLIENTYaAbHOI
Y COAEPIKaTeAbHOIT HachIeHHOCTH (AMupoBa 2023;
upunsy, llycToBa 2018). AaHHast TEPMUHOAO-
ruyeckasi CUCTeMa XapaKTepusyeTcs He TOAbKO
3HAYUTEABHBIM 00bEMOM AEKCUYECKUX EAVHMUILI,
HO U CAOXKHOM CTPYKTYPOI CMBICAOBBIX B3alIMO-
CBsI3ell MeXAY HUMU. TO 0O0YCAOBAEHO MHOIO-
ACIIEKTHOM NPUPOAOV MEAMLIVHDI KaK Hay4YHOM
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MaTOAOTMYECKUX ¥ KAMHUYECKUX ABACHUM.

CoBpeMeHHasl MeAVLIMHCKAs TEPMUHOAOTMS
BKAIOYAeT B ce0s1 MHOXKECTBO CITeLIIaAM3MPOBAHHBIX
IIOHATUM, KOTOPbIe OXBAThIBAIOT LUIMPOKUI CIIEKTP
obaacTeit: oT aHaToMuu 1 pusnoAorun Ao papma-
KOAOTMM Y T€HETUKH, BCACACTBYE YeT0 TEPMUHOAO-
IM4YecKasi CUCTeMa MEAVLIVIHBI ABASIETCS He TOABKO
AEKCUYECKU, HO ¥ CEMAHTUYECKU U MParMaTn4eCcKu
CAO>KHOV CTPYKTYPOIL.

Ocoboe MecTo B 3TOII CCTEMe 3aHMMAET Y3KO-
CIIeLIMaAM3MPOBAaHHAs TEPMUHOAOTYS, HAIIpUMep
odTasabmosornueckas. Kaxxpass MmepuLHCKas
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M. E. Mupezopoockas

CIeLMaAbHOCTb 00A2AQ€ET CBOEV YHUKAABHOM Tep-
MUHOAOTUEN, HEOOXOAUMOI AASI TOYHOM TIEPeAAIN
3HaHUN U MHGOPMALUN.

ITepeBop 0PTAaABMOAOTMYECKUX TEKCTOB He-
PEAKO YCAOXKHSETCA OTCYTCTBUEM IPSAMBIX S3bI-
KOBbBIX cooTBeTcTBMUIL. [loMuMo aTOrO, Ha BOC-
NpUATUE TEPMUHOB BO3AEVCTBYIOT KYAbTYPHBIE
¢daxTopsl (Aaree OyAeT pacCMOTPEHO IOHATHE
«KBMOPUYHAA KAMAPAKMA», KOTOpOe CeMaHTu4e-
CKU He COOTBETCTBYeT secondary cataract). Bce
5TO CO3A2€T CAOXKHOCTU B 00€eCrieyeHnnt TOYHOCTU
U SICHOCTY ITepeBOAA. A HEAOCTATKM MEANLIMHCKO-
ro mepeBOAa CIIOCOOHBI BIIOCAEACTBUM BbI3BATh
AVIATHOCTHMYECKME OLIMOKY VAU TIPUBECTU K He-
KOPPEKTHOM MHTepIpeTalyuy HayYHbIX AQHHBIX
pyu MeXAyHapoAHOM obMeHe 3HaHusMU (Cyxa-
peBa, Popnonosa 2020).

LleAb ccaepAOBaHMS BKAIOYAET U3yUyeHUe IIPo-
OAeMBbI MEXbsI3BIKOBOJ SKBMBAAE€HTHOCTU IpU
IepeBoAe MEAMLIMHCKMX TEKCTOB Ha IpumMmepe
0bTaAbBMOAOTMH U paCLIMpeHe IOHMMAaHMS MeXa-
HU3MOB AOCTVKEHM A 3KBUBAACHTHOCTU. ITpakTu-
yecKas LIeHHOCTb MCCA€AOBAHMS 3aKAKYAETCS
B MTOBBILIEHNY KaueCTBA MEAVLIMHCKUX TIEPEBOAOB
U COBEPLIEHCTBOBAaHMM PO ECCHOHAABHO KOM-
MYHUKaLuu. ViccaepoBaHMe HaIIpaBAEHO Ha U3yye-
HYe 0COOEHHOCTEN TEPMUHOAOTMYECKIX COOTBET-
CTBWIA, BBISIBAEHME TIEPEBOAYECKMX TPaHCHOpMALMIA
Y1 BO3MOYKHBIX OIIMOOK, BO3HUKAIOIVIX TPy pabore
¢ 1podeCcCcroHaABHO MEAVILIVIHCKOV AUTEPATYPOIL.

B xauecTBe aMImpuyecKor 6as3bl UCCAEAOBAHNUS
OBIAY UCTIOAB30BaHbI pedepaTUBHbIE MaTEPUAABI
HAyYHBIX ITyOAMKALUI O 0PTAABMOAOTUY, OTO-
OpaHHbIe 0 KPUTEPUIO PYCCKO-aHTAUICKOI SI3bI-
KOBOJI ITapbl B a0CTPaKTe, AOCTYIIHBIE B OTKPBITHIX
Hay4HBIX Oaszax.

[lepeBopueckue TpaHchopmanyu

B nepeBopax HayYHBIX MEAVLIMHCKUX TEKCTOB,
B YACTHOCTU B 0TaABMOAOTUM, YACTO IIPUMEHSI-
10TCA NepeBopdeckye TpaHchopmayy (Puanmmo-
B, [ToasikoBa 2016). C TOUKM 3peHUST MEAULITHCKOI
TEPMUHOAOTMYECKO TOUYHOCTY UMEHHO AeKCcHye-
CKue TpaHChOpMALINY TPEACTABASIOT HAMOOABIINIA
MHTepec.

Aexcuyeckasi TpaHcpopManis 3aKA0UAETCS
B VICITOAB30BaHM} KOHTEKCTYaAbHbBIX 9KBUBAAEHTOB,
TO €CTb MOAXOASIIVIX TOABKO B AAHHOM KOHKPETHOM
cayyae (Aarpiues 2005, 282).

Taxk, poccuitCKuit TEpMUH «BTOPUYHAS KaTapak-
Ta», MOAPa3yMeBaIoOIMIl IT0A COO0J MOMYTHEHME
3aAHeN KaIlCYABl XPYCTAaAMKa ITOCA€ XMUPYpPIruu
KaTapakThl (MaaoB u Ap. 2016), sKBUBaAe€HTEH
AQHTAUVICKOMY IIEPEBOAY «posterior capsular opaci-
fication» («moMyTHeHNe 3aAHel KancyAsl») (Wang
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etal. 2025). AOCAOBHBIN KAABKMPOBAHHBIIT ITEPEBOA
B BUAE secondary cataract (BTopuyHas KaTapakTa)
O3HAYaeT B QHTAOSI3bIYHON CIIEeLAaAV3MIPOBAHHOM
0pTaABMOAOTMYECKON AUTEPATYPE ITIOMYTHEHNE
XPYCTaAMKa, BbI3BaHHOE APYTMMU 3200A€BaHUSMU
VAU COCTOSIHMSIMU. B TO >Ke BpeMsI aHIAMIICKUM
TEePMUH «Secondary cataract» aHaAOTYEeH «OCAOX-
HEHHOJ1 KaTapaKTe», I0APasyMeBaollel oA co6oi
MOMYTHEHME XPYCTAAMKA, COIIPOBOKAAOILeeCs
Apyrumu 3aboaeBaHusIMHU raa3. Takum obpasom,
MpUMeHeHe TIPUOAVDKEHHOTO IIepeBOAA B BUAE
rAyOMHHON TpaHCcOpMaLi B AQHHOM CAy4ae
MMeeT 3HaulMble IIPeVMYIeCcTBa Mepes KaAbKU-
poBauubiM BapuaHToMm (TepentpeBa 2021) Aas
nepeAauyy CEMaHTMUECKOT0 3HAUEHVST MEXKAY SI3bI-
KOBBIMM CTOPOHAMI.

Jcnioab30oBaHye TPAHCKpUNIUY (TPAHCAUTE-
painumn) Takke MoXeT ObITh onpaBpaHHbIM (Baba-
AoBa 2017). Hanpumep, aHTAOSI3bIYHbBINT TEPMUH
gage, IAVI gauge, UMEIOLIVI TaKOJ SKBUBAAEHT
B PYCCKOM $I3BIKe, KaK «KaAMOp», B HAYYHOU O-
TaAbMOAOTMYECKON AUTEPAType Yallje TPAHCKPU-
6upyertcs. CriequaAn3anysi ¥ KOHHOTALMSI TEPMU-
Ha «KaAMOp» B PYCCKOM SI3BIKE aCCOLIMMPYET €ro
C paaMepamu CTBOAOB opyxus. B To ’xe Bpems
TEPMUH «TeAXX» BOCIIPMHMMAETCS KaK CIelaAu-
3/POBaHHbIN, CBA3aHHBIM C KOHKPETHBIM MeAU-
LMHCK/M VHCTPYMEHTOM U COXPaHsIeT MPSIMYIO
CBSI3b C OPUTVIHAAOM.

KoHkpeTnsamus 4acTo npuMeHseTCs, KOTAQ
B sI3bIKE IIEPEBOAA CYILECTBYET OOAee CIIeLaAu-
3MPOBAHHbII TEPMUH UAU BbipaxkeHne (babaaroBa
2017). Hanpumep, Bo ¢ppase «poTUBOrepreTnye-
CKVe CPEeACTBa» HaOAIOAQETCSI 3aMeHa CAOXKHOTO
MPMAAraTeAbHOTO M CAOBOCOYETAHMsI Ha OoAee
KOMIIAKTHBIN Y PaCIpPOCTPAHEHHbIV 9KBUBAACHT
«antiherpetics» (CamoiiaoB, AaBaermmHa 2020).
Taxasi TexHuKa obAerdaeT BOCIPUATHE TEKCTA
1 AEMOHCTPUPYET KOMIIPECCUIO IPOMO3AKOTO BbI-
PpaXkeHUs A0 KOPOTKOTO TePMMHA.

Moayasiuusi — BUA TpaHChOpMaLuy, IpU KO-
TOPOJ IIPOMCXOAUT M3MEHEHVEe TOUKY 3peHus,
HAIpaBAEHMSI MBICAY VIAVI TPAMMATUY€CKO CTPYK-
Typbl MCXOAHOTO BoipaxkeHusi (babaaosa 2017).
B oCcHOBe MOAYASILIMM A€XKUT VA€ES, UTO pa3HbIe
SI3BIKU U KYABTYPbI MOT'YT BBIPQ>KaTh OAHM U T€ K€
MTOHSTYA C IOMOIIBIO PAa3AMYHBIX AMHIBUCTUYECKIIX
KOHCTpYKUMI. Tak, HampuMep, B OpUTrMHAABHOM
PYCCKOM TeKCTe «ObIAO BBISIBAEHO IOBBILIEHVE
MaKCUMMaAbHOM KOPPErMpOBaHHOM OCTPOTHI
3peHMsI», A€AaeTCsI aKLeHT Ha CaMOM IIpoliecce
VAV AEVICTBUY, TOTAQ KaK B aHTAMJICKOM BapyaHTe
«an increase in the maximum corrected visual acuity
was detected» BHUMaHue CMelaeTCsl Ha CyObeKT
VIAU pe3YABbTaT AeiicTBuA (XaitbpaxMaHOB U AP.
2023).
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YacTHBIM CAy4YaeM MOAYASILIUM MOXKET OBITh
KOHBepCUsl, TAe TIPOVICXOAUT M3MeHeHue $oKyca
AEVICTBUS UAM TOUKU 3peHus (Abpamosa 2021).
Hanpumep, ¢ppasy «AOCTUrHYTa KOMIIEHCALMS
BEPTUKAABHOTO YrAa KOCOTAQ3Ms» MOXKHO Ilepe-
BECTU KaK «the patient achieved compensation of the
vertical strabismus» (Tpuawoauna u Ap. 2024).
B AaHHOM cAy4ae IPOMCXOAUT Iepexop oT 6es-
AVYHOVI AV TTACCUBHOI KOHCTPYKLM (AOCTUTHY-
Ta KOMITEHCALMsI) K AKTUBHO KOHCTPYKLIMH C 5IB-
HBIM CYO'beKTOM (TTaLiMeHT AOCTUT KOMIIEHCAL[UN).

Takum obpasom, B epeBose 0PTAABMOAOTH-
YeCKOJ TEPMUHOAOT MY MOAYASILISI — 9TO UHCTPY-
MEHT aAaNTaluy, KOTOPbIM IIOMOraeT IepeaaThb
CMBICA MaKCMMAaAbHO €CTECTBEHHO U TIOHSTHO,
YUYUTBIBAsI CTPYKTYPHbIE U CTUAUCTUYECKME OCO-
OEHHOCTMU $13bIKa, COXPAHSIS TOUHOCTb U IIOAHOTY
nepeBoAa.

B cayuyasix, Korpa HEBO3MO>KHO HAilT! 5KBMBA-
AEHTHOTO CAOBA/CAOBOCOYETAHUSI, TPUMEHSIOTCS
komnencauus (babarosa 2017) AU, COTAACHO
APYTMM aBTOpaM, aKcnAuKauus (3abopoBckast
2018). Hapumep, aHrA0s13b1uHb1i1 TEpMUH «floaters»
(«ImoTIAQBKM») IPUXOAUTCS IIEPEBOAUTD KAK «IIAQ-
BalollJie IOMYTHEHVSI» AU «MYILIKW».

PasHble s3bIKY KCIIOAB3YIOT PA3AMYHBIE MOAEAU
TepMUHOOOpa3oBaHus. SIpKuUM NpUMEPOM TaKuX
PACXOKAEHMIT CAY>KUT TEPMUH AAsI 0003HAUEHMs
AQABHO30PKOCTU. B pPyCCKOSI3BIYHOI HaYYHOU AM-
TepaType AOMVHMPYET BapMaHT «IUIEePMETPOIINSI»,
B QHT'AOSI3BIYHBIX ICTOYHMKAX ITpeobAasaeT popma
«hyperopia», BapuaHT «hypermetropia» ynorpe-
OAsieTCs1 3HAUMTEABHO pexke. Takoe sBAeHUe OT-
pakaeT HEOOXOAUMOCTD YUUTBIBATh TEPMUHOAO-
IMYECKYI0 BAPMATUBHOCTD IIPU IIEpEBOAE HAYUHBIX
TEKCTOB, YTO MO>KHO OTHECTY K TEPMUHOAOTHYe-
CKOJI TpaHcdopMaL My, HAIIPaBAEHHON Ha aAall-
TaLMI0 AEKCUKU C YYETOM CHeLubUKM LJeA€BOro
sI3bIKA U KYABTYPBL

Oco6bpIMM BUAAMU AMHIBUCTUYECKUX U Tep-
MUHOAOTMYECKVX SIBAEHUII B MEAVILIVIHE SIBASIIOT-
cst omoHnMus u noaucemus (KonHosa u Ap.
2024). PaboTa ¢ HUMU TpeOyeT NpUMeEHEeHM s KOH-
TeKCTyaAusauuu u koukpemusayuu (babarosa
2017), 4TOOBI yCTPAaHUTb HEOAHO3HAYHOCTD U CO-
XpPaHUTh TOYHOCTb Nepepaun cMmpicaa. OAHUM
13 IIPUMEPOB HEOAHO3HAYHON IIepeAauy CAYKUT
TepMuH «enucleation» (0T AQT. «9HYKA€QALUS»),
KOTOPBIN B pa3AMYHBIX MEAULIMHCKUX AVICLIVITIAY-
Hax puobpeTaeT pa3AMYHOE CMBICAOBOE HAIIOA-
HeHMe. B opTaAbMOAOTMY 3TOT TEPMUH TPAAULIM-
OHHO 0003HaYaeT XMPYPIUYECKYIO OIePaLIo
IO YAQAEHMIO rAa3HOro sioaoka (bpoBkuHa u Ap.
2024), Torpa Kak B YpOAOTMY OH VICIIOAB3YETCS AAST
0003HaYeHVs IPOLIEAYPBI PAAMKAABHOTO YAQAEHVS
npocraTsl (MapToB u Ap. 2023). Takast moaucemust
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00yCAOBAEHA MCTOPUYECKUM U POPeCCHOHAABHBIM
PasBUTHEM MEAULMHCKOI TEPMUHOAOTUY, KOTAQ
OAHO U TO )K€ CAOBO HAYMHAET MPUMEHSITHCS AASL
0003HAYEHUST YAAACHUSI «SIAPa» UAU «TAABHOM
4acTM» OpraHa B Pa3HbIX KOHTEKCTAX.

ApyruM nprMepoM MHOTO3HAYHOCTH SIBASIETCS
CAOBO «MHBEKLMS», KOTOPOE B OPTAABMOAOTUN
MOXXET 03HAYaTh U «BBEAEHME AEKaPCTBEHHOTO
BelleCTBa C MOMOILbIO UTABI», U «IIOKPACHEHUE
raasa». [IpyMepoM OMOHUMUM SIBASIETCSI IEPEBOA
AQHTAMIICKOTO CAOBA «fedars» U KaK «CAe3bl», U KaK
«pa3pbIBbI».

CemMaHTUYECKME 3HAUEHUS TPeX MOCAEAHUX
[PUMEPOB OYAYT OTIPEAEASITBCS AULb KOHTEKCTHBIM
yrnoTpebAeHueM. DTI 00CTOSATEABCTBA IOAYEPKI-
BAIOT, HACKOABKO Ba)KHO IIPU II€PEBOAE YUUTHIBATDH
cieunpuKy npodrAbHOI 00AACTH U KOHTEKCTY-
aAbHbIe (PAKTOPbI, YTOOBI M30EXKATh HEAOTIOHMA-
HMSI M COXPAHUTD TOYHOCTb IlepeAauyt MHGOpMALIMIL.

HecmoTpst Ha mpeobaapaHme OmpeAeAeHHBIX
BMAOB TpaHC(OpMaLUiL, TPAMOTHBII [TEPEBOAYMK
AOAKEH BAAAETh BCEMU IIpMeMaMy, MOTUBUPOBAH-
HO MX MPUMEHSTh AASL AOCTVDKEHUST SKBUBAAEHT-
HOCTHU, He AOIIYCKasl MICKa)KEHMS CMbBICAQ.

OmnoOKu nepeBopa

Kaaccudukanuus omnbox, npeasokeHHas
A. K. AaTplieBbIM, OCHOBBIBAETCS Ha CrieljudyKe
M CTelleHM BAMSIHMS OLIMOKM Ha appecaTa Iepe-
BOAQ, BO3HMKAIOLIVX 13-32 HEKOPPEKTHOI Iepe-
AQUM COAEp>KaHMUsI ICXOAHOTO TeKcTa (AaTbliieB
2005). B cOOTBETCTBMM C 3TUMU KPUTEPUSIMU
IepeBOAYeCKIe OLIMOKM AASTCS Ha UCKAXKEeHNUs,
HeTOYHOCTHU U HesicHOoCTU (Au, ToTyaaTr 2023).

Vicka)keHue TIPUBOAUT K 3HAYUTEABHOMY U3-
MEHEHIIO COAEPYKAHMSI UCXOAHOTO COOOLIEHMSI, YTO
A€3UHPOPMUPYET appecaTa OTHOCUTEABHO MC-
TUHHOT'O CMBICAQ, 38A0XKEHHOT'0 aBTOPOM (AaTblieB
2005, 235). ['pyboe nckaxeHre MHOTAQ MO>KHO
BCTPETUTD B IIEPEBOAE IIOHATHSI KTAA3HOI HEPB»,
KOTODBII1 SIBASIETCSI TIEPBOIL BETBbIO TPOVHNYHOTO
HepBa (V mapa yepenHbIx HepBoB). [ToHATIE AOAXK-
HO OBITDb IepeBeAEHO KaK «nervus ophthalmicus»
(Esser et al. 2025). Horpa BCTpeyvaeTcst IEPEBOA
«optic nerve», Hatipumep Ppasa «Kaxpast U3 HUX
CBsI3aHA C ONPEAEAEHHBIMU HEPBHBIMU Y3AaMMU:
raasHoit Heps (n. ophthalmicus) — ¢ pecunutbiM
(gang. ciliare)...» MMeeT B PyCCKO-aHTAUIICKOM
yueOHUKe 110 OPTAABMOAOIUM TAPAAAEABHBIN
niepeBo: «Each of them is associated with certain
nerve ganglions: the optic nerve (n. ophthalmicus) —
with ciliary ganglion (gang. ciliare)...» (ITamrraes
2020, 88). B AaHHOM KOHTEKCTe MpaBUAbHEE OBIAO
6b1 iepeBecTu: «Each of them is associated with
certain nerve ganglions: the ophthalmic nerve
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(n. ophthalmicus) — with ciliary ganglion (gang.
ciliare)...», TaK KaK «optic nerve» sIBAsieTcst 060-
3HaYEHVEM 3PUTEABHOTO HEPBa, KOTOPDI1, B CBOIO
ouepeAb, siBasteTcs 11 mapoit yepenHbix HepBoOB (Suri
2024). DakTUYECKU )K€ OTAEABHO CAOBO «TAA3HOV»
VIMeeT HECKOABKO BapVaHTOB IIepEBOAA Ha aHTAUII-
CKMUI1 SI3BIK, B TOM YUCAE U «OpLic», TO €CTh TIOA00-
HBIV1 [TIEPEBOA OTAEABHOTO CAOBA B APYTOM KOHTEK-
cTe MOXeT ObITh ompaBpaaH. Ho BOT B KOHTEKCTe
VMHHepBaLMM FAQ3HOTO SI0AOKA MMEIOTCSI CTPOrue
0003Ha4YeHNsI U BOABHOCTU HEAOTTYCTHUMBI.

B xauecTBe nmpuMepa HETOYHOCTU IIEPEBO-
A MOXXHO NPUBECTU MCIIOAb30BaHME BMECTO
«incomitant strabismus» CAOBOCOYETAHUS
«noncomitant strabismus», o3HaYallee «HeCo-
APY)KeCTBEHHOe Kocoraasue». Obe mpucTaBKu
IIpMAAraTeAbHOI'O MIMEIOT OTPULIATEABHOE 3Haue-
Hue. [Tpu aTom no 3anpocy B GoogleScholar (aara
obpamenust 30 mast 2025 r.) mepBbIll BapMUaHT
BcTpevaetrcsa B 3910 pesyabraTax, a BTOpOil —
B 10 pas pexe, B 389 pesyabraTax. [loaTomy B paH-
HOM CAy4Yae ITepBBIIl BApUAHT IIePEBOAA CAEAYET
CUUTATDb NPEATIOUTUTEABHBIM.

HertouHocty MoryT Ae3mHbOpMUPOBATh aape-
caTa I10 TOBOAY IIPEAMETa BbICKa3bIBaHMs, HO CTe-
IIeHb 3TON Ae3uMHPOpMaLUM MeHee KPpUTUYHA
IO CpaBHEHMIO C uckaxeHussmu. HesscHocTp,
B CBOIO OYepeAb, OKa3bIBAET A€30PMEHTHPYIOLLEE,
a He Ae3MH(OpMUpYIOllee BO3AENICTBIE.

ITepeBopdecKasi BOABHOCTDb — IIPOAYKT Upes-
MEPHOCTY VA BOOOIIle HEYMECTHOCTY HEOOXO0AM-
MBIX TepEBOAYECKUX TpaHchopmanuit (AarbiieB
2005, 46). AHTAOSI3BIYHBIN TEPMUH «cherry-red
spot» («BUILTHEBO-KPACHOE TISITHO» ), OTIMCHIBAOLMI
COCTOSIH/E TAAQ3HOTO AHA BCAEACTBUE OKKAIO3UU
LIEeHTPAABHOI apTepuUM CETYATKY, IIPOSBASIETCS
B BUAE OAEAHON CeTYATKU C KPACHBIM ISATHOM
B LIEHTpe MaKYyABL B pyccKosi3pIuHOM AuTeparype
COOTBETCTBYIOLMIT BUA TAA3HOTO AHA U TOT JKe
CUMIITOM Ha3bIBA€TCSI «BUIIHEBO KOCTOYKOII»,
XOTS B AEVICTBUTEABHOCTY KOCTOYKA BUILIHY MIMe-
eT 6GOoAee CBETABIN, YKEATBIN AU KOPUYHEBATHII
LIBeT OTHOCUTEABHO KPAaCHOM MSKOTU. B poaHHOM
CAy4ae BOABHOCTD I1IePEBOAUMKOB, HE BAAAEIOLIX
0pTaAbBMOAOTMYECKMMU 3HAHUSIMU, BEPOSITHO, PaAll
6Aaro3ByYHOCTM MCKa3MAa MIepBOHAYaAbHOE 3Ha-
YyeH}e Ha IIPOTUBOIIOAOKHOE.

O1nbKa mepeBopa TepMIHA «IIPUBBIYHBIN TOHYC
akkomopauymn» (ITTA) — «habitual accommodation
tonus» (PTA) (CaxuoB u Ap. 2020) — oTHOCUTCS
K KaTteropuu kaivkuposanus (Tepentoena 2021)
U SIBASIETCSI TIPMMEPOM HEYAQUHOTO BBIOOpA A€K-
CHYeCcKOro aKBUBaAeHTa. B yacTtHocTH, dppasa
«TOHYC aKKOMOAAQLIM» B PYCCKOM SI3bIKe 4aCTO
VICIIOAB3Y€TCsI B 3HAYE€HUM «COCTOSIHYE HANIPSDKEHS
PECHUYHOI MBILILIBI», HO B @HTAUVICKOM MEAULIVIH-

HccredoBaHus a3vika u coBpeMeHHOe eyMaHumapHoe 3Hanue, 2025, m. 7, Ne 4

CKOM KOHTEKCTe OOBIYHO MPUMEHSIETCSI TEPMUH
«accommodative tone» UAu «accommodative ten-
sion», a He «tonus», KOTOPbIV 3BYUUT apXandHO
VI PEAKO BCTpeYaeTCs B IPOGUABHONM AUTEPATYPeE.
[Tomumo 3TOTrO, B IpMMeEpe BCTPEYAETCs U TeX-
HMYeCKasi OINOKa IIPU TPAHCAUTEPUPOBAHUN
a00OpeBuaTypBhl.

B mepeBopax TEKCTOB TaK>Xe BCTPEYAIOTCS
o1MOKM, CHIDKAOIIVe Ka4eCTBO TeKCTa IIepeBo-
AQ, HO He HapyLIaliye 0011ero CMbICAQ OPUTMHA-
Aa (FacanoBa, Amryp6exoBa 2021), Hanpumep
B IepeBopax ¢ppas: «MaKCMMAABHO KOPPUTMPYEMOii
OCTPOTBI 3PEHUS ABYMsI TAQ3aAMU» — «MAXIMUM
corrected visual acuity with two eyes» (BockaHsiH
n Ap. 2021), «AaA€KO 3alleAlIasi CTaAusI TAAyKO-
Mbl» — «glaucoma of various stages» (CTeOAr0K
2012). B npuBeA€eHHBIX IpUMepax yMeCcTHee ObIAO
OBl VICIIOAB30BaTh TEPMUHOAOTMYECKYE TPAHC-
dopmanun: «binocular best corrected visual acuity»
u «advanced glaucoma», KOTOpble TO3BOAUAY OBI
AOCTUYb AAEKBATHOTO COOTBETCTBUSI SI3BIKOBBIX
TEPMUHOB.

BoiBoABI

OdrasbMoArOrnyeCcKasi TEPMUHOAOT VIS TIPEA-
CTaBAsIeT COOOI CAOXKHYIO CUCTEMY C BBICOKOM
CTeIIeHbI0 KOHLENTYaAbHOV HACBIIIEHHOCTH, 00Y-
CAOBA€HHYI0 MHOT'OAQCIIEeKTHOCTBIO CaMO MeAM-
LMHCKOM pAucuunarHbL. Crelinduka nepeBoaa Takux
TEpMMHOB 3aKAIOYAETCs He TOABKO B MIX CEMAaHTU-
YeCKOM MAOTHOCTY, HO U B CTPYKTYPHBIX Pa3AUdIM-
SIX MEXAY SI3bIKaMU, YTO TpebyeT NMpuMeHeHUs
Pa3HOO0Opa3HbIX EPEBOAUECKIX TPpaHCOopMaLNiL,
BKAIOYasl KOHKPeTU3aLuIo C KOHTeKCTyaAM3alyers,
MOAYAALIMIO, A€KCUYEeCK/e ¥ TePMUHOAOTMYECKIe
npeoOpa3oBaHMsL.

KaroueBoit mpo0OAeMoIl SBASIETCSI OTCYTCTBUE
MPSIMbIX 9KBMBAAEHTOB AASI MHOTMIX TEDMUHOB, UTO
CBSI3aHO KaK C AMHI'BYCTUYECKVIMY OCOOEHHOCTSIMY,
TaK U C Pa3AMYMAMY B MEAMIIMHCKUX TPAAULIMAX
n Kaaccudukaysax. Hampumep, TepMyHbI «rumep-
MeTponusi» u «hyperopia» 0603Ha4al0T OAHO U TO
)Ke MOHSTHE, HO UX YIoTpebAeHMe BapbupyeTCs
B 3aBUMCUMOCTH OT SI3bIKOBOJ U TIPOGHECCUOHAABHO
cpeabl. [TopOOHBIE PAaCXOXKAEHMSI TOAUEPKUBAIOT
HeOOXOAVMOCTD yuyeTa He TOABKO SI3BIKOBBIX,
HO U KYABTYpHO-cIelupnieckux ¢pakTopoB Npu
BbIOOpE SKBMBAAEHTOB.

Ocobble TPYyAHOCTY BO3HUKAIOT B CAOBAX C MHO-
)KeCTBEHHBIM 3HaueHMeM ([T0AMCeMMsI) Y COBIIaAa-
IOIVMX 110 3BYYaHUIO M HANMMCAHMIO (OMOHUMUSI).
AAS IPaBUABHOIO IlepeBOAA TAKUX TEPMUHOB
NepeBOAUMK AOAJKEH YUUTBIBATh HE TOABKO MEAM-
LIMHCKYI0 AUCLUIIAMHY, HO I OpPUEHTUPOBATbCs
Ha KOHTEKCT.
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OcobeHHOCMU MeMBA3bIKOBOL IKBUBAACHIMHOCHIY B nepeBoae CI’l@lle/l&l/llxlSlzl}?OB&lHHOlZ...

AHaAM3 TUNMYHBIX MIEPEBOAUYECKMX OIIMOOK
(MCKaXKeHV s, HETOYHOCTY U HEeSICHOCTU) TIOKA3AA,
YTO OHU MOT'YT OKa3bIBaTh A€30pUEHTUPYIOLIee
BO3AEIICTBME HAa YUTATEAS U AQXKe BBOAUTD B 3a-
6AyXAeHMe. BecbMa 01acHO TEPMUHOAOTYECKOE
KaAbKMPOBaHIe 0e3 AOAXKHOTO yueTa Ipodeccuo-
HAABHBIX TPAAULIMIT LIEA€BOTO sI3bIKA. DTO MPUH-
LUUIIMAABHO BO)XKHO B MEAMLIMHCKUX TEKCTAX, TAe
TOYHOCTb TEPMUHOAOT MM HATIPSIMYIO BAVSIET Ha AMa-
THOCTUKY U A€Y€eHUe.

YcneumHplil IepeBoA MEAULIMHCKUX TEKCTOB
TpebyeT He TOAPKO BBICOKOT'O YPOBHS SI3bIKOBOJI
KOMITIETEHLIMY, HO U TAYOOKMX PEAMETHBIX 3HAaHUI
¥ yMeHMsI paboTaTh C aBTOPUTETHBIMMU PO eccuo-
HAABHBIMU MCTOYHMKAMU. PelreHuio mpobdaembl
MOXXET CII0COOCTBOBATD YCHAEHYE MEXAUCLIUITAK-
HAPHOT'0 COTPYAHMYECTBA AMHIBUCTOB U MEAULIVH-
CKUX CIEL{MAAUCTOB.

[TepeBOA MEAVLIMHCKOV TEPMUHOAOTUM IIPEA-
CTaBASIET CODOM CAOXKHBIN TMPOLIECC AOCTVKEHUS
MEX'bsI3bIKOBOI SKBUBAAEHTHOCTU. AASI peasusa-
LIV TOCTABAEHHOI LjeA TPeOyeTC s KOMITAEKCHBII
HIOAXOA, COYETAIOLINIT AMUHTBUCTUYECKYIO TOYHOCTb,

MIPEAMETHYIO 9KCIIePTU3Y U yUYeT KOHTeKCTYaAbHbIX
dhakTopOoB.

ITepcrieKTMBHBIMM HAallPaBAEHUAMY AAABHENIINX
VICCAEAOBAHUIT MOTAM OBl CTaTh pa3paboTKa IAOC-
capyeB 110 MeAULIMTHCKOM TePMUHOAOT YN AASL Y3KUX
CIellMaAbHOCTEI, CO3AaHMe METOAMYECKMX PEKO-
MEHAQALIMI M COBEPIIEHCTBOBAHME CUCTEMBbI MOA-
TOTOBKM MEAMLIMHCKMX NepeBOAYMKOB. C yueToM
rAOOAABHOI MHTEr ALYl UICKYCCTBEHHOT'O HTEA-
AEKTa CACAYET 0’KMAATh COBEPIIEHCTBOBAHMA AA-
TOPMTMOB MAalIMHHOTO NepeBoAa MEAVLIMHCKUX
TEKCTOB, YTO MUHMMMU3UPYET PUCKU TEPMUHOAO-
IMYEeCKMX OLIMOOK U YIIPOCTUT BO3MOXXHOCTb
MEXAYHAapOAHOV HayYHO! KOMMYHMKaL[N.
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